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STATUTES 
 

FOR 
 

ASSURANCEFORENINGEN GARD - GJENSIDIG -  
 

As changed amended at the Annual General Meeting held on 17 June 2026 
 
 
CHAPTER 1  GENERAL PROVISIONS 
 
Article 1 Name and head office 
 
The name of the company is Assuranceforeningen Gard - gjensidig -. The Association 
was founded on 9 October 1907 and has its head office in Arendal, Norway.  
 
Article 2 Interpretation 
 
1. In these Statutes these words and expressions shall have the following 

meanings: 
 

“Association” means Assuranceforeningen Gard - gjensidig -; 
 

“Member” means an owner, operator, charterer or insurer of a Ship entitled to 
membership of the Association pursuant to Article 4; 

 
“Joint Members” means, where an entry gives rise to membership of the 
Association by more than one person, those persons;  

 
“Rules” means the Rules of the Association for P&I and Defence cover for ships 
and other floating structures,  or the Rules of the Association for P&I cover of 
mobile offshore units or the Rules of the Association for Charterers cover, as 
the case may be. 

 
“Ship” means a ship or such other floating structure as may be approved by the 
Association from time to time. 

 
2.  Headings are for reference only, and shall not affect the construction of these 

Statutes. 
 
Article 3  Purpose 
 
The purpose of the Association is to insure on mutual basis liabilities, losses, costs and 
expenses incurred by the Members in direct connection with the operation of Ships 
entered in the Association and to be engaged in other business related thereto. 
 
Article 4  Membership 
 
1. Any entry of a Ship by an owner, operator or charterer shall give rise to 

membership of the Association.  
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2. Any entry of a Ship by another insurer by way of reinsurance may (at the 

discretion of the Association) give rise to membership of the Association by that 
other insurer or by the owner, operator or charterer of that Ship. 

 
3. Membership may be in respect of one or more of the Ships owned, operated, 

chartered or insured by the Member, and shall continue until all of the Member’s 
entries have been terminated or shall have ceased. 

 
4. Any entry shall be governed by these Statutes and by the Rules. 
 
5. The Members shall have no direct liability for the obligations of the Association. 
 
6. In accordance with the Rules a deficit may be levied on, and surplus estimated 

total calls and supplementary calls, as defined in the Rules, repaid to, the 
Members in proportion to their net estimated total calls for the policy year. 

 
7. The Members together with the Association shall be members of Gard P. & I. 

(Bermuda) Ltd., which membership shall be governed by the Memorandum of 
Association and Bye-Laws of Gard P. & I. (Bermuda) Ltd. The right to vote or 
abstain from voting at the Association’s General Meeting shall be exercised by 
Gard P. & I. (Bermuda) Ltd. on behalf of all members Members in of the 
Association. 

 
 
CHAPTER 2  GOVERNING CORPORATE BODIES 
 
Article 5 Governing corporate bodies 
 
The Association shall have a Board of Directors and a General Meeting. 
 
Article 6 Composition of the Board of Directors 
 
1. The Board of Directors shall consist of at least five, but not more than eight 

members elected by the General Meeting. Every year the two members of the 
Board who have the longest period of service, reckoned in accordance with 
Article 7.4 shall retire, but may be re-elected. 

 
2. The Chairman and the Deputy Chairman of the Board of Directors shall be 

elected every year by and from amongst the members of the Board of Directors. 
 
Article 7 Members of the Board of Directors 
 
1. All persons who are Members of the Association and all executives of 

companies which are Members of the Association are eligible to serve as 
members of the Board of Directors. A Mmember of the Board of Directors who 
is no longer eligible shall cease to serve.  

 
2. In addition, up to three persons not otherwise eligible under Article 7.1 may be 

elected members of the Board of Directors. 
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3. Regardless of the remaining period of service, a member of the Board of 

Directors shall retire from the Board at the General Meeting in the calendar year 
that the person attains the age of 73 years.No person may be elected or re-elected 
to the Board of Directors after having attained the age of 70 years. A member 
of the Board of Directors having reached the age limit may continue to serve the 
remainder of the period for which he has been elected.  

 
4. The period of service of a member of the Board of Directors shall be reckoned 

from the date of his/herthe person’s last election to the position and shall not 
exceed four years. If several persons have equally long periods of service, 
retirement pursuant to Articles 6.1 shall be decided upon by a draw. 

 
5. No person may, in his the capacity as a member of the Board of Directors, 

participate in the handling of a decision upon a matter in which he the person or 
those the person he represents have any material interest of a personal or 
financial nature. 

 
6. A member of the Board of Directors who incurs liability by reason of his the 

person’s office shall be indemnified and held harmless by the Association 
against any losses, costs or expenses thereby arising. 

 
Article 8 Meetings of the Board of Directors 
 
1. The Board of Directors shall meet regularly and at least four times per year. The 

Board of Directors shall meet when demanded in writing by a member of the 
Board of Directors or the Managing Director. The meetings are shall be chaired 
by the Chairman of the Board of Directors, or in the Chair’shis absence, by the 
Deputy Chairman. In the absence of both the Chairman and the Deputy 
Chairman, the members of the Board of Directors present shall elect a chairman 
for the meeting.  

 
2. A quorum shall be formed when half of the members of the Board of Directors 

are present. However, the Board of Directors may not adopt a resolution without 
all members of the Board of Directors having been given an opportunity, in so 
far as possible, to participate in the discussion of the matter in question. 

 
3. Decisions shall be arrived at by a majority vote. However, those who have voted 

in favour of a resolution must always constitute more than one third of the 
members of the Board of Directors. In the event of an equal number of votes 
being cast, the chairman chair of the meeting shall have the deciding vote. 

 
4. Minutes shall be taken of the meetings of the Board of Directors. The minutes 

shall be signed by all members of the Board of Directors participating in the 
meeting. Members of the Board of Directors having not participated in a 
meeting shall be informed about decisions taken at that meeting. 
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Article 9 Functions of the Board of Directors 
 
1. The Board of Directors is responsible for the daily business of the Association; 

for making such decisions as are not within the province of any other governing 
corporate body; and for ensuring to that the purpose of the Association is 
furthered in accordance with these Statutes, the governing law, and the decisions 
of the General Meeting. 

 
2. The Board of Directors shall also: 

a) determine the Rules; 
b) establish general principles for the administration of the funds of the 

Association and administer the funds in accordance with the agreed 
principles; 

c) determine annually any owners’ general discount and any variation to be 
made in premium ratings in accordance with the Rules; 

d) decide on the levy of supplementary calls and overspill calls or the 
repayment of excess estimated total calls, supplementary calls and overspill 
calls as defined in the Rules; 

e) set the rates at which release calls are to be levied; 
f) decide on the closing of open policy years; 
g) determine whether a Member should be compensated for the loss of a Ship, 

pursuant to Rule 49 of the Rules; 
h) decide on the engagement and dismissal of the Managing Director, and the 

Managing Director’s on his conditions of service; 
i) determine which types of floating structure shall be eligible for entry with 

the Association; 
j) enter into such reinsurance treaties as deemed appropriate; 
k) pass claims for compensation; 
l) submit to the Annual General Meeting, together with its recommendations, 

the income and expenditure account and balance sheet and the consolidated 
income and expenditure account and balance sheet; and 

m) submit to the General Meeting, together with its recommendations, all 
matters which the Chairman of the Board of Directors or Members of the 
Association representing at least 100 votes desire to be submitted to the 
General Meeting.  

 
3. In any particular case the Board of Directors may decide: 

a) that the Association shall accept an entry on terms or conditions that vary 
from the provisions of these Statutes or the Rules; and 

b) that the Association shall pay compensation in respect of a liability, loss, 
cost or expense which is not covered under the Rules where in view of the 
purpose of the Association this is deemed natural and desirable. The Board 
of Directors’ decision is final and it shall be under no obligation to give 
reasons for its decision. 

 
Article  10 Managing Director 
 
The Association shall have a Managing Director. The Managing Director shall 
administer the daily business of the Association, implement decisions of the Board of 
Directors and otherwise take care of the interests of the Association. The Board of 
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Directors shall determine the authority of the Managing Director and may, to the extent 
necessary, delegate its powers to the Managing Directorhim, except that it shall itself 
make any decision which it is empowered to make under Article 9.3.b). 
 
Article 11  General Meeting 
 
1.  The General Meeting is the Association’s highest authority. 
 
2. General Meetings shall be called by the Board of Directors with not less than 

14 days’ written notice. 
 
3. The Chairman of the Board of Directors, or, in the Chair’shis  absence, the 

Deputy Chairman shall take preside as the chair at the General Meetings. In the 
absence of both the Chairman and the Deputy Chairman, the General Meeting 
shall elect a chairman of the meeting. 

 
4. The Cchairman of the General Meeting shall cause is responsible for making a 

record to be made of the Members present at the meeting either in person or by 
proxy. The record shall state how many votes each of the Members present in 
person or by proxy represent.  

 
5. The Cchairman of the General Meeting is also responsible for minutes being 

taken of the meeting. Any resolutions adopted by the General Meeting shall be 
entered in the minutes with a statement of the voting result. The record of those 
present at the meeting shall be included in the minutes. The minutes of the 
meeting shall be signed by the Cchairman of the meeting and at least one other 
person elected by the General Meeting among those present. The minutes shall 
be available to the Members at the Association’s premises and shall be store in 
an adequate manner. 

  
6. A quorum shall be formed regardless of the number of Members present. A 

Member may be represented by a proxy.  
 
7.  Members shall be entitled to a number of votes at General Meetings determined 

by reference to the total gross tonnage of ships Ships entered by them, as 
follows: 
a)  up to 20,000 gross tons – one vote; 
b)  20,001 – 50,000 gross tons – two votes; 
c)  50,001 – 100,000 gross tons – three votes; 
d)  100,001 – 200,000 gross tons – four votes; 
e)  thereafter, one additional vote for each 200,000 gross tons or part thereof, 

provided that 
i) entries for a period of less than one year give shall have no voting 

rights; 
ii) in respect of ships Ships not measured in gross tons, tonnage shall be 

determined by the Association at the time of entry; 
iii) Members whose ships Ships are managed by one firm of managers 

shall have between them as many votes as they would have held if all 
the entered ships Ships managed by the firm had belonged to one 
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Member, and if such Members purport to exercise more votes than they 
are entitled to hereunder, all such votes shall be discounted; and 

iv) Joint Members shall have between them as many votes as they would 
have had if there had been only one Member in respect of the entry, 
and their voting rights shall be vested in the Member named first in the 
certificate of entry. 

 
8.  Decisions shall be arrived at by a majority vote, save that a two thirds majority 

shall be required to amend these Statutes in accordance with Article 14, and the 
Association may only be dissolved or amalgamated by a vote in accordance with 
Article 17. In the event of an equal number of votes being cast, the Cchairman 
of the meeting shall cast the deciding vote. 

 
Article 12 Annual General Meeting 
  
1. The Annual General Meeting shall be held no later than seven months after the 

end of the financial year, to: 
a) approve the income and expenditure account and balance sheet and the 

consolidated income and expenditure account and balance sheet;  
b) elect the members of the Board of Directors; 
c) determine the remuneration of the members of the Board of Directors;  
d) elect appoint auditor the Auditor and determine the Auditor’shis 

remuneration; and 
e) decide on other matters which are within the province of the General 

Meeting and which are set out in the notice calling the meeting. 
 
2. The Annual Accounts together with the Auditor’s report, and the Board of 

Directors’ recommendations, shall be made available to the Members at the 
head office of the Association not less than one week before the Annual General 
Meeting and shall only be sent to the Members on request. 

 
Article 13 Extraordinary General Meeting 
 
1. An Extraordinary General Meeting shall be called for the determination of 

specifically declared matters when the Board of Directors deem it necessary. 
 
2. An Extraordinary General Meeting shall also be called by the Board of Directors 

within two weeks for the determination of specifically declared matters, when 
demanded in writing by the auditor Auditor elected appointed pursuant to 
Article 12 or by Members who together represent at least 100 votes. 

 
 
CHAPTER 3   MISCELLANEOUS PROVISIONS 
 
Article 14 Changes to the Statutes 
 
These statutes Statutes can only be changed amended by the General Meeting. 
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Article 15  Signatories for the Association 
 
The Association is committed by the signature of the Chairman of the Board of 
Directors, or by the signatures of two members of the Board of Directors jointly, or by 
the signature of the Managing Director. 
 
 
Article 16 Dissolution of the Association 
 
1.  The General Meeting may decide to dissolve the Association or to amalgamate 

it with another association if at least two thirds of the total number of all 
Members’ votes are cast in favour of such action. If a majority of the votes cast 
is in favour of such action, but less than two thirds of all Member votes are cast, 
the matter may be submitted to another General Meeting in which case 
dissolution or amalgamation may be decided upon by a majority of three 
quarters of the votes cast. 

 
2.  Upon dissolution, any surplus realised after discharge of the liabilities of the 

Association shall be disposed of by the General Meeting. In case of an 
amalgamation any such surplus may, in the discretion of the General Meeting, 
be so disposed of or transferred to the new Associationassociation. 

 
Article 17  Governing law and arbitration 
 
1.  These Statutes shall be governed by Norwegian law. 
 
2.  Unless otherwise agreed, disputes between the Association and a Member or a 

former Member arising out of membership of the Association or these Statutes 
shall be resolved by arbitration in accordance with the Norwegian Arbitration 
Act of 14 May 2004, No 25. Each party shall nominate one arbitrator and those 
so nominated shall appoint a Cchair of the arbitration tribunalan umpire. If the 
arbitrators cannot agree on an Cchair of the arbitration tribunal umpire or a party 
fails to nominate his arbitrator, the nomination shall be made by the Chief 
Justice of the Oslo City District Court. Reasons shall be given for the award. 
Arbitration proceedings shall take place in Oslo. The award shall not be 
published unless the parties involved consent to it. 
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LOVER 
 

for 
 

ASSURANCEFORENINGEN GARD - GJENSIDIG - 
 

Med endringer fastsatt av generalforsamlingen 17. juni 2026 
 
 
KAPITTEL 1  ALMINNELIGE BESTEMMELSER 
 
Paragraf 1 Firma og forretningskontor 
 
Foreningens navn er Assuranceforeningen Gard - gjensidig -. Foreningen ble stiftet 
9. oktober 1907, og har sitt hovedkontor i Arendal. 
 
Paragraf 2 Definisjoner 
 
1. I disse Lover betyr: 

 
”Foreningen”, Assuranceforeningen Gard - gjensidig -; 
 
«Medlem», enhver eier, reder, operatør, befrakter eller assurandør av et skip som 
har rett til medlemskap i Foreningen i henhold til Paragraf 4; 
 
«Fellesmedlemmer», hvor en inntegning i Foreningen gir rett til medlemskap for 
mer enn en person, de oppgitte personer;  
 
”Forsikringsvilkår”, Foreningens forsikringsvilkår for P&I og Defence forsikring 
for skip og andre flytende innretninger, eller Foreningens forsikringsvilkår for P&I 
forsikring for mobile offshore units, eller Foreningens Forsikringsvilkår for 
befraktere; 
 
”Skip”, skip eller andre flytende innretninger som Foreningen til enhver tid måtte 
bestemme. 

 
2. Overskrifter er kun ment som en referanse, og skal ikke tillegges vekt ved 

fortolkningen av disse Lover. 
 
Paragraf 3 Formål 
 
Foreningens formål er forsikring på gjensidig basis av ansvar, tap, omkostninger og 
utgifter som Medlemmene pådrar seg i direkte forbindelse med driften av Skip 
inntegnet i Foreningen samt å delta i annen virksomhet i tilknytning til dette. 
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Paragraf 4 Medlemskap 
 
1.  Enhver inntegning av et Skip foretatt av en eier, reder, operatør eller befrakter gir 

rett til medlemskap i Foreningen. 
 
2.  Enhver inntegning av et Skip foretatt av en annen assurandør i form av reassuranse, 

vil etter Foreningens eget skjønn gi rett til medlemskap i Foreningen enten for den 
andre assurandør, eller for eieren, rederen, operatøren eller befrakteren av dette Skip. 

 
3.  Medlemskapet kan gjelde ett eller flere av de Skip som vedkommende Medlem eier, 

driver, befrakter eller forsikrer, og vil gjelde inntil alle Medlemmets inntegninger er 
oppsagt eller er opphørt. 

 
4.  Enhver inntegning er undergitt de av Foreningens til enhver tid gjeldende Lover og 

Forsikringsvilkår. 
 
5.  Medlemmene er ikke direkte ansvarlig for Foreningens forpliktelser. 
 
6.  Etter nærmere regler i Foreningens Forsikringsvilkår kan underskudd utlignes på, og 

overskytende estimert total premie og tilskudd tilbakebetales til Medlemmene i 
forhold til forsikringsårets netto estimert total premie. 

 
7.  Medlemmene er sammen med Foreningen også medlemmer av Gard P. & I. 

(Bermuda) Ltd. Medlemskapet er undergitt The Memorandum of Association og 
Bye-Laws for Gard P. & I. (Bermuda) Ltd. Retten til å stemme eller avstå fra å 
stemme ved Foreningens Generalforsamling skal utøves av Gard P. & I. (Bermuda) 
Ltd. på vegne av alle medlemmer Medlemmer i Foreningen. 

 
 
KAPITTEL 2  FORENINGENS ORGANER 
 
Paragraf 5 Foreningens organer 
 
Foreningens organer er Styret og Generalforsamlingen. 
 
Paragraf 6 Styrets sammensetning 
 
1.  Styret skal bestå av minst fem og høyst åtte medlemmer valgt av 

Generalforsamlingen. Hvert år skal de to medlemmene som har lengst tjenestetid i 
henhold til Lovenes Paragraf 7.4 tre ut av Styret, men kan gjenvelges. 

 
2.  Styrets formann leder og viseformann nestleder velges hvert år av og blant Styrets 

medlemmer. 
 
Paragraf 7 Styrets medlemmer 
 
1.  Alle Foreningens Medlemmer er valgbare som medlemmer av Styret – for 

selskapmedlemmers vedkommende bare medlemmer av selskapets styre og 
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overordnede funksjonærer i selskapet. Medlemmer som ikke lenger er valgbare 
skal fratre sine verv.  

 
2.  Dertil kan inntil tre personer som ikke er valgbare velges som medlemmer av Styret. 
 
3.  Uavhengig av gjenværende tjenestetid skal et styremedlem tre ut av styret på 

Generalforsamlingen til Foreningen det året vedkommende fyller 73 år.Ingen kan 
velges eller gjenvelges til Styret etter å ha fylt 70 år. Et medlem av Styret kan etter 
oppnådd aldersgrense sitte ut sin valgperiode. 

  
4.  Tjenestetiden for et medlem av Styret skal regnes fra tidspunktet for 

vedkommendes siste valg til vervet og skal ikke overstige fire år. Hvis flere har 
samme tjenestetid, skal det avgjøres ved loddtrekning hvem som skal tre ut i 
henhold til Lovenes Paragraf 6.1. 

 
5.  Ingen må som medlem av Styret delta i behandlingen eller avgjørelsen av noen sak 

hvor vedkommende selv eller de han vedkommende representerer har vesentlige 
personlige eller økonomiske særinteresser. 

 
6.  Hvis et medlem av Styret blir påført ansvar som følge av tjenestegjøringen, skal 

Foreningen holde vedkommende skadesløs for ethvert tap, kostnad eller utgift i 
denne forbindelse. 

 
Paragraf 8 Styrets møter 
 
1.  Styret skal møte regelmessig og minst fire ganger pr år. Et medlem av Styret eller 

administrerende direktør kan kreve at Styret sammenkalles. Møtene skal ledes av 
Styrets formann leder eller, i hans Styreleders fravær, av Styrets nestlederformann. 
Ved fravær av både Styrets lederformann og Styrets nestlederformann, skal Styret 
velge en formann leder for møtet. 

 
2.  Styret er beslutningsdyktig når halvparten av medlemmene er til stede eller deltar 

i behandlingen av en sak. Styret kan likevel ikke treffe beslutning med mindre alle 
medlemmer av Styret så vidt som mulig er gitt anledning til å delta i behandlingen 
av saken.   

 
3.  Styret treffer sine beslutninger med simpelt flertall blant de møtende eller de som 

deltar i behandlingen av en sak. For at et vedtak skal være gyldig, må de som 
stemmer for beslutningen utgjøre mer enn 1/3 av samtlige medlemmer. Ved 
stemmelikhet gjør møtelederensformannens stemme utslaget. 

 
4.  Styret skal føre protokoll over sine forhandlinger. Protokollen undertegnes av 

samtlige møtende eller deltagende medlemmer. Fraværende styremedlem skal 
gjøre seg kjent med beslutninger som er truffet i deres fravær. 

 
Paragraf 9 Styrets funksjoner 
 
1.  Styret skal forestå Foreningens daglige drift og skal treffe de beslutninger som ikke 

er tillagt noe annet organ. Styret skal påse at Foreningens formål blir fremmet i 
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overensstemmelse med disse Lover, den alminnelige lovgivning og 
Generalforsamlingens beslutninger. 

 
2. Styret skal også: 

a) fastsette Foreningens Forsikringsvilkår; 
b) fastsette generelle retningslinjer for forvaltning av Foreningens midler og 

forvalte Foreningens midler i samsvar med disse retningslinjer; 
c) treffe beslutning om generell reder rabatt og om endring i premiene i medhold 

av Forsikringsvilkårene; 
d) treffe beslutning om utligning av tilskudd og katastrofetilskudd eller 

tilbakebetaling av for meget innbetalt estimert total premie, tilskudd og 
katastrofetilskudd som definert i Forsikringsvilkårene; 

e) treffe beslutning om utligning av opphørstilskudd; 
f) treffe beslutning om avslutning av Forsikringsår; 
g) treffe beslutning om dekning for et Medlems krav for tap av skipet i henhold 

til Regel 49 i Forsikringsvilkårene for Skip; 
h) treffe beslutning om ansettelse og avskjedigelse av administrerende direktør 

og fastsette hans administrerende direktørs vilkår; 
i) avgjøre hvilke flytende innretninger som kan inntegnes i Foreningen; 
j) inngå slike reassuransekontrakter som anses nødvendig; 
k) treffe beslutning om godkjennelse av erstatningskrav; 
l) fremlegge for Generalforsamlingen med sin innstilling Styrets forslag til 

resultatregnskap og balanse samt konsernregnskap og konsernbalanse; og 
m) fremlegge for Generalforsamlingen med sin innstilling enhver sak som Styrets 

lederformann, Styret eller Medlemmer av Foreningen som til sammen 
representerer minst 100 stemmer ønsker fremlagt for Generalforsamlingen. 

 
3. Styret kan i det enkelte tilfelle bestemme: 

a) at Foreningen skal overta en forsikring på vilkår som avviker fra Foreningens 
Lover ellerog Forsikringsvilkår; 

b) at Foreningen skal erstatte ansvar, tap, kostnader eller utgifter utover det som 
følger av Forsikringsvilkårene når dette ut fra Foreningens formål finnes 
naturlig og ønskelig. Styrets beslutninger er endelige og behøver ikke å være 
begrunnet. 

 
Paragraf 10 Administrerende direktør 
 
Selskapet skal ha en administrerende direktør, som skal lede den daglige virksomhet, 
gjennomføre Styrets vedtak og for øvrig ivareta selskapets interesser. Styret fastsetter 
administrerende direktørs fullmakt og kan i den utstrekning det anses som nødvendig, 
delegere sin myndighet til hamvedkommende. Styret skal alltid selv treffe beslutning i 
henhold til Lovenes Paragraf 9.3(b). 
 
Paragraf 11 Generalforsamlingen 
 
1.  Generalforsamlingen er Foreningens høyeste myndighet.  
 
2. Generalforsamlingen skal innkalles av Styret med minst 14 dagers skriftlig varsel. 
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3.  Møtene skal ledes av Styrets leder formann eller, i Styreleders hans fravær, av 
Styrets nestlederformann. Ved fravær av både Styrets lederformann og Styrets 
nestlederformann, skal Generalforsamlingen velge møteleder. 

 
4.  Møtelederen skal opprette en fortegnelse over de møtende medlemmer og for 

medlemmer som møter etter fullmakt med oppgave over hvor mange stemmer hver 
av dem representerer. 

 
5.  Møtelederen skal sørge for at det føres protokoll over Generalforsamlingen. I 

protokollen skal Generalforsamlingens beslutninger inntas med angivelse av 
utfallet av stemmegivningen. Fortegnelsen over møtende medlemmer skal inntas i 
eller vedlegges protokollen. Protokollen skal underskrives av møteleder og minst 
en annen person valgt av Generalforsamlingen. Protokollen skal holdes tilgjengelig 
for medlemmene og oppbevares på betryggende måte. 

 
6.  Generalforsamlingen er beslutningsdyktig uten hensyn til hvor mange Medlemmer 

som er representert. Et Medlem kan være representert ved fullmektig. 
 
7.  Antall stemmer et Medlem kan avgi på Generalforsamlingen avgjøres på grunnlag 

av den totale brutto tonnasjen inntegnet på vegne av vedkommende Medlem, som 
følger: 
a) opp til 20,000 brutto tonn – en stemme; 
b) 20,001 – 50,000 brutto tonn – to stemmer; 
c) 50,001 – 100,000 brutto tonn – tre stemmer; 
d) 100,001 – 200,000 brutto tonn – fire stemmer; 
e)  deretter en stemme for hver ytterligere 200,000 tonn, dog slik at 

i) inntegninger som er for kortere tid enn ett år ikke gir stemmerett; 
ii) for Skip som ikke måles i bruttotonn, fastsettes tonnasjen av Foreningen 

ved inntegningen; 
iii) Medlemmer hvis Skip bestyres av samme disponentfirma skal til sammen 

ha så mange stemmer som de ville ha hatt hvis alle inntegnede Skip som 
firmaet disponerer hadde tilhørt ett Medlem, og hvis et slikt Medlem søker 
å gjøre bruk av flere stemmer enn her bestemt, skal det ses bort fra alle 
slike stemmer; og 

iv) Fellesmedlemmer har til sammen så mange stemmer som om inntegningen 
hadde vært i ett Medlems navn og retten til å avgi stemme skal tilligge det 
Medlem som er nevnt først i polisen. 

 
8. Beslutninger treffes ved simpelt flertall, dog slik at det kreves to tredjedels flertall 

for beslutning om endring av disse Lover i henhold til Paragraf 14 og slik at 
Foreningen bare kan oppløses eller sammensluttes med en annen forening etter 
avstemning i henhold til Lovenes Paragraf 17. Ved stemmelikhet gjør 
møtelederens stemme utslaget. 

 
Paragraf 12 Den ordinære Generalforsamlingen 
 
1. Den ordinære Generalforsamling skal holdes innen syv måneder etter regnskapsårets 

utløp for behandling av: 
a) resultatregnskap og balanse samt konsernresultat regnskap og konsernbalanse; 
b) valg av medlemmer til Styret; 
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c) godtgjørelse til Styret; 
d) velge revisor og fastsette hans revisors godtgjørelse; 
e) andre saker som hører under Generalforsamlingen og som er angitt i 

innkallingen. 
 

2.  Årsoppgjøret med revisjonsberetning og Styrets innstilling utlegges på 
Foreningens kontor til ettersyn for Medlemmene minst 1 uke før den ordinære 
Generalforsamling og sendes bare til de Medlemmer som ber om det. 

 
Paragraf 13 Ekstraordinær Generalforsamling 
 
1. Ekstraordinær Generalforsamling skal innkalles til behandling av bestemte angitte 

saker når Styret finner det nødvendig.  
 
2. Ekstraordinær Generalforsamling skal også innkalles av Styret innen to uker til 

behandling av bestemte angitte saker når det kreves skriftlig av revisor valgt i 
henhold til Lovenes Paragraf 12 eller av Medlemmer som til sammen representerer 
minst 100 stemmer. 

 
 
KAPITTEL 3  DIVERSE BESTEMMELSER 
 
Paragraf 14 Endringer i Foreningens Lover 
 
Beslutning om å endre Lovene kan bare treffes av Generalforsamlingen. 
 
Paragraf 15 Foreningens signatur 
 
Foreningen forpliktes ved underskrift av Styrets lederformann, av to medlemmer av 
Styret i fellesskap eller av administrerende direktør  
 
Paragraf 16  Oppløsing av Foreningen 
 
1.  Generalforsamlingen kan treffe beslutning om å oppløse Foreningen eller slå den 

sammen med en annen forening hvis minst to tredjedeler av samtlige Medlemmers 
stemmer avgis for forslaget. Hvis et flertall av de avgitte stemmene stemmer for 
forslaget, men mindre enn to tredjedeler av samtlige medlemsstemmer er 
representert, kan spørsmålet forelegges en ny Generalforsamling, og oppløsning 
eller sammenslutning kan da vedtas med tre fjerdedels flertall av de stemmer som 
der er representert.  

 
2.  Etter oppløsning skal mulig overskudd etter at Foreningens forpliktelser er 

avviklet, disponeres av Generalforsamlingen. Ved sammenslutning kan 
overskuddet etter Generalforsamlingens beslutning disponeres av 
Generalforsamlingen eller overføres til den nye forening. 

 
Paragraf 17  Utfyllende lov og voldgift 
 
1.  Disse Lover skal være undergitt norsk rett. 
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2.  Hvis ikke annet er avtalt, skal tvister mellom Foreningen og et Medlem eller et 
tidligere Medlem, og som utspringer av medlemskapet eller forståelsen av disse 
Lover, avgjøres ved voldgift i henhold til den norske voldgiftsloven av 14. mai 2004, 
nr. 25. Hver part skal oppnevne en voldgiftsmann voldgiftsdommer og disse skal i 
fellesskap velge en formannleder av voldgiftsretten. Hvis 
voldgiftsdommernemennene ikke blir enige om valg av formann en leder av 
voldgiftsretten, eller en part unnlater å oppnevne sin voldgiftsmanndommer, skal 
oppnevnelsen foretas av Justitiarius ved Oslo tingrett. Voldgiftsdommen skal 
begrunnes. Voldgiftsforhandlingene skal finne sted i Oslo. Voldgiftsdommen skal 
ikke publiseres uten at partene er enige om dette. 

 
 


